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Sıcak bir savana sabahında, aslan Leo pürüzsüz bir kayanın

üzerine oturmuş, otların salınışını izliyordu. İri ve altın

rengiydi; esintide dalgalanan kalın kahverengi bir yelesi vardı.

Güçlü bacağının çevresinde yeşil bir ot bilezik vardı. 'Ben en

büyük ve en güçlüyüm,' dedi gururla. 'Yalnızca büyük

hayvanlar büyük işler yapabilir.'
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Yakınlarda, Pip adında minik bir fare bir delikten dışarı baktı.

Pip'in küçük kırmızı bir boyun bağı, yumuşak gri tüyleri ve

parlak koyu gözleri vardı. Pip meraklı ve cesurdu. 'Günaydın,

Leo!' diye ciyakladı Pip. Leo aşağı baktı ve kıkırdadı. 'Yardımcı

olmak için çok küçüksün,' dedi. Pip sadece gülümsedi ve

bıyıklarını oynattı.
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Leo'nun ailesi büyük bir akasya ağacının altındaki sıcak bir

inde yaşıyordu. Yumuşak ela gözlü ve mavi boncuk kolyeli dişi

aslan Lina yakınlarda dinleniyordu. Soluk benekli iki tüylü

yavru yuvarlanıp oynuyordu. 'Yakında kalın,' dedi Lina

yumuşak bir sesle. Leo göğsünü kabarttı. 'Herkese ben

koruyacağım,' diye ilan etti. 'Bu, büyük hayvanlar için büyük

bir iş.'
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Aniden, savanada yüksek bir ÇATIRT sesi yankılandı. Kocaman

bir ağaç devrildi ve inin girişini kapattı! Toz havada döndü.

Yavrular korkuyla ciyakladı. Lina telaşla Leo'ya koştu. 'Yavrular

içeride!' diye bağırdı. Leo itti, itti, ama ağır ağaç yerinden

kımıldamadı. 'Güçlüyüm, ama bu çok büyük,' diye inledi.
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Bütün hayvanlar çevresinde toplandı. Uzun zürafa ağacı uzun

boynuyla kaldırmayı denedi. Güçlü fil güçlü hortumuyla itti.

Sağlam gergedan boynuzuyla dürttü. Ama ağaç kımıldamadı.

Herkes endişeliydi. Leo bir ileri bir geri yürüdü. 'Yalnızca

büyük hayvanlar yardım edebilir,' diye mırıldandı, 've biz bile

bunu yapamıyoruz.'
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Küçük Pip daha da yaklaştı. 'Bırakın bakayım,' diye ciyakladı

Pip. Leo kaşlarını çattı. 'Çok küçüksün,' dedi. Ama Lina onu

nazikçe dürttü. 'Bırak Pip denesin,' dedi bilgece. 'Bazen küçük

gözler büyük gözlerin kaçırdığı şeyleri görür.' Pip cesurca

başını salladı ve devrilen ağacın çevresinde koşuşturdu,

koklayıp baktı. Diğer hayvanlar sessizce izledi.
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Pip, ağaç ile kayalık zemin arasında dar bir boşluk buldu.

Yalnızca minik bir farenin geçebileceği kadar genişti. Pip

sıkışıp içeri girdi ve yavruları inin içinde birbirine sokulmuş

buldu. 'Beni takip edin!' diye neşeyle seslendi Pip. 'Çıkış yolu

var!' Ama yavrular korkmuştu. 'Biz çok büyüğüz,' diye

sızlandılar. 'O minicik boşluktan geçemeyiz.'
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Pip, Leo'ya geri döndü. 'Boşluk küçük, ama biraz genişletirsek

yavrular geçebilir,' diye açıkladı Pip. 'Takım çalışmasına

ihtiyacımız var. Büyük hayvanlar dışarıdan itebilir, ben de

içeriden yavrulara yol gösterebilirim.' Leo şaşkınlıkla Pip'e

baktı. 'Bir planın mı var?' diye sordu. Pip başını salladı. 'Zekâ

ve cesaret büyük sorunları çözebilir.'
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Leo herkesi bir araya çağırdı. 'Takım olarak çalışacağız!' diye

kükredi. Fil ve gergedan ağacı birazcık itti. Zürafa güçlü

boynuyla onu sabit tuttu. Leo büyük patileriyle toprağı kazdı

ve boşluğu biraz daha genişletti. Pip yavrulara öncülük etmek

için içeri koştu. Büyük küçük herkes birlikte çalıştı.
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İçeride Pip yavrulara yumuşak bir sesle konuştu. 'Bir adım her

seferinde. Önce ben gideceğim.' Yavrular Pip'in minik

kuyruğunu dar geçitten takip etti. Dışarıda Leo seslendi:

'Buradayız! Başarabilirsiniz!' İlk yavru sıkışıp dışarı çıktı.

Sonra ikincisi. Lina onları kendine soktu. Herkes sevinçle

bağırdı. 'Pip başardı!' diye haykırdılar.
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Leo, Pip'e yeni gözlerle baktı. 'Küçüksün, ama tanıdığım en

cesur ve en zeki arkadaşsın,' dedi. Pip'in bıyıkları mutlulukla

oynadı. 'Herkesin değerli yetenekleri var,' dedi Pip. 'Büyük

hayvanların gücü, küçük hayvanların ise zekâsı ve cesareti

var.' Leo başını salladı. 'Yalnızca büyük hayvanların yardım

edebileceğini düşünmekle yanılmışım.'
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Lina gülümsedi; mavi boncuk kolyesi güneşte parlıyordu.

'Dostluk ve takım çalışması bizi güçlü kılar,' dedi. 'Ne kadar

küçük ya da büyük olursak olalım.' Yavrular Pip'in çevresinde

dans etti. 'Teşekkürler, Pip!' diye ciyakladılar. Leo büyük

patisini nazikçe Pip'in minik patisinin yanına koydu. 'Bundan

sonra en iyi arkadaşız,' diye ilan etti. Savana mutlu seslerle

yankılandı.
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O akşam hayvanlar bir kutlama için toplandı. Pip, Leo'nun

yanında gururla durdu; kırmızı boyun bağı gri tüylerin

üzerinde parlıyordu. 'Pip'e!' diye kükredi Leo. 'Kocaman

yürekli küçük fareye!' Herkes sevinçle bağırdı. Yavrular

meyveler ve fındıklar getirdi. Lina tatlı otlar paylaştı. Hepsi

Pip'in zekâsının ve cesaretinin günü kurtardığı konusunda

hemfikirdi.
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Leo özel bir ders öğrendi. 'Yalnızca büyük hayvanların büyük

işler yapabileceğini düşünmüştüm,' dedi. 'Ama Pip bana

zekânın, cesaretin ve dostluğun boydan daha önemli olduğunu

gösterdi.' Pip Leo'nun patisine tırmandı ve eğildi. 'Leo da bana

büyük hayvanların nazik olabileceğini ve küçük arkadaşlarını

dinleyebileceğini gösterdi,' diye yanıtladı Pip. Birbirlerine

gülümsediler.
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O günden sonra Leo ve Pip en iyi arkadaş oldular. Her sabah

birlikte oynadılar. Pip Leo'nun sırtına binerdi, Leo da Pip'e en

iyi böğürtlen çalılarını gösterirdi. Yavrular Pip'in hikâyelerini

çok severdi. Lina sık sık, 'Birlikte çalıştığımızda en güçlü

oluruz,' derdi. Ve savanadaki herkes buna katılırdı.
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Yani eğer bir gün yardım edemeyecek kadar küçük olduğunuzu

düşünürseniz, fare Pip'i ve aslan Leo'yu hatırlayın. Herkesin

değerli yetenekleri vardır. Zekâ, cesaret ve dostluk büyük

sorunları çözebilir. Ve ne kadar küçük olursanız olun, takım

çalışması her şeyi mümkün kılar. Son.
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